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JOYNEXT GmhbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Mame Telefan Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Izjava o sukladnosti direktiva 2014/53/EU

Ovim izjavljujemo uz iskljucivu odgovornost, da nas proizvod:

Vrsta uredaja: autoradio, informativno-zabavni sustav

Tipska oznaka: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT
pri namjenskoj uporabi ispunjava sljedece temeljne zahtjeve o zastiti:
Direktiva za radio uredaje (2014/53/EU)
Ovlasteno ispitno mjesto PHOENIX TESTLAB (brojcana oznaka 0700] izvrsilo je provjeru ispunjavanja

temeljnih zahtjeva sukladno direktivi 2014/53/EU, privitak Ill za radio uredaje i dodijelilo sljedeéu EU-
patvrdu o ispitiva-nju uzorka s:

brojem certifikata: 17-111081

Ovaj proizvod je oznacen s CE-oznakom: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftstiihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC {SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-1dNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
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Primijenjeni su sljedeci standardi:

e EN60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN 301 489-1 v2.2.0

e EN301489-17 V3.1.1

e EN55035 2012-10

« EN 300328 V2.1.1

o EN303345 V1.1.7(03/2017)

o EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN 55032 2016-02

JOYNEXT
C'/ é i 17 B =3 3
Dresden, Sl L céé/ JOYNEXT GmbH

Direktof R&D G";"efhepark Merbitz 5
-01156 D
JOYNEXT GmbH resen
JOYNEXT GmbH Beschaltsfuhrung: Commerzhank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merhitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |IBAN: DE%4 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel +49[0]351-453 55-0 Christoph Lenz BiC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]1351- 453 55-40
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JOYNEXT GrmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Mama Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Izjava o sukladnosti direktiva 2014/53/EU

Ovim izjavljujemo uz iskljucivu odgovornost, da nas proizvod:

Vrsta uredaja: autoradio, informativno-zabavni sustav

Tipska oznaka: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT
pri namjenskoj uporabi ispunjava sljedecde temeljne zahtjeve o zastiti:

Direktiva za radio uredaje (2014/53/EU)

Ovaj proizvod je oznacen s CE-oznakom: c €

Primijenjeni su sljedeci standardi;
« EN 62368-1 2014/ AC:2015

JOYNEX T
Dresden, /g . %/“:&/x B K & g7

. JOYNEXT GmbH
Direktdr R&D Gewerbepark Merbitz §
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] IBAN: DE?4 8508 0000 0502351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 §5-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)1351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Déclaration de conformité selon la directive 2014/53/UE

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que notre produit :

Désignation du type :  Systéme autoradio d'information et de divertissement

Désignation du type: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

utilisé selon l'usage prévu est conforme aux exigences fondamentales suivantes en matiere
de protection :

Directive relative aux équipements radioélectriques (2014/53/UE]
L'organisme mandaté PHOENIX TESTLAB (numéro d'identification 0700) a évalué les

exigences fondamentales selon 2014/53/UE Annexe Ill pour les équipements
radioélectriques et délivré le certificat d’examen UE de type suivant :

N° de certificat : 17-111081

Le produit porte un marquage CE : ‘ €

JOYNEXT GrmbH Geschiftsfliihrung: Commerzbank AG, Fitiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] 1BAMN:DE%4 8508 0000 0502351800 HRB 657
Tel.+49[0)351-453 55-0 Christaph Lenz BIC {SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-idNr.: DE140212281

Fax+4%(0]1351-453 55-40
Seite 1von 2
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Les normes suivantes ont été appliquées :

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN301489-1 v2.2.0

o EN301489-17 V3.1.1

e END55035 2012-10

o EN 300328 V2. 1.1

e EN 303 345 V1.1.7(03/2017)

o EN62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

» EN 55032 2016-02

JOYNEXT
Dresde, ,C/ ; gfcé// Iz BX & N}

o
Directe(r R&D L
epark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D"0”56Dl‘esden
JOYNEXT GmbH Gaschafisfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Drasden Amtsgericht Drasden
Gewerhepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis (Vers.) [BAM: DE24 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel, +49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-IdNr: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5+ 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Déclaration de conformité selon la directive 2014/53/UE

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que notre produit :

Désignation du type :  Systéme autoradio d'information et de divertissement

Désignation du type: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

utilisé selon l'usage prévu est conforme aux exigences fondamentales suivantes en matiere
de protection :

Directive relative aux équipements radioélectriques (2014/53/UE)

Le produit porte un marquage CE : c €

Les normes suivantes ont été appliquees :

e EN 62368-1 2014/ AC:2015
> JOYNENT
Gy P B W
Dresden, Ll K i
g / Jay
Directeur R&D - NEXT GmbH
ewerbepark Merbitz 5

JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.) 1BAN: DE94 8508 0000 0502 351800  HRB 457
Tel.+4% (0] 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-IdNr,; DE140212281

Fax+49[0)351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz §- 01156 Dresden

Nama Telefon Datum

Marc Seidel +49 [0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Konformitatserkldrung Richtlinie 2014/53/EU

Wir erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unser Erzeugnis:

Gerateart: Car Radio Infotainment-System

Typenbezeichnung: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

bei bestimmungsgemafer Verwendung den folgenden grundlegenden Schutzanforderungen
entspricht:

Funkanlagenrichtlinie [2014/53/EU)
Die benannte Stelle PHOENIX TESTLAB (Kennnummer 0700] hat die Bewertung zu den

grundlegenden Anforderungen gemaf 2014/53/EU Anhang Il fir Funk durchgefiihrt und
folgende EU-Baumusterprifbescheinigung ausgestellt:

Zertifikat-Nr.: 17-111081

Das Produkt ist mit einem CE-Zeichen gekennzeichnet: c €

JOYNEXT GmiH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281
Fax+49(0}351-453 55-40
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Folgende Standards wurden angewendet:

e EN60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN307 489-1 v2.2.0

» EN301489-17 V3.1.1

« EN 55035 2012-10

« EN 300328 V2.1.1

e EN 303345 V1.1.7(03/2017)

o EN 62311 (09/2008)

e EN 62479 (09/2011)

e END55032 2016-02

JOYNEMNT
&4 T

C ‘/:l - " //'J IZ H*
Dresden, - ,96({4’ g

Direktor’R&D JOYNEXT GmbH

Gewerbepark Merbitz 5

JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Gaschafisfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |IBAN: DE?4 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFE50 UST-1dNr: DE140212281

Fax+4%(01351-453 65-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01154 Dresden

MName Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020
Konformitatserklarung Richtlinie 2014/53/EU

Wir erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unser Erzeugnis:

Gerateart: Car Radio Infotainment-System

Typenbezeichnung: MIB Standard 2 - ZR +/NAV with BT

bei bestimmungsgemafer Verwendung den folgenden grundlegenden Schutzanforderungen
entspricht:

Funkanlagenrichtlinie (2014/53/EU)

Das Produkt ist mit einem CE-Zeichen gekennzeichnet: c €

Folgende Standards wurden angewendet:

o EN62368-1 2014/ AC:2015
S0Y X
> = NEXT
T S 71 B = 55
Dresden %2&//
| AL JOYNEXT 6mbH
Direktor R&D Gewerbepark Merbitz 5
D-
JOYNEXT GmbH 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(01351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merhitz 5+ 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

AnAwon cuppopewong Odnyia 2014/53/EE

Me Tnv napouoa dnAwvoupe He anokAeLloTikn uBuvn, 6TL To Npoiov pag:

TUnog OUOKEUNG: Zootnpa padtopwvou/infotainment autokLvnTou

XapakTnpLopog Tinou: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

KaTta TNV NpoBAENOPEVN XPNON CUPHOPPOVETAL HUE TIG NAPAKATW BAoIKEG aNalThOELG
aogpaleiag:

0dnyia nepi actppatou e§onAtopol (2014/53/EE)
0 kowvonotnpévog opyaviopog PHOENIX TESTLAB (ap. avayvaptong 0700] die€nyaye tnv

agloAoynon w¢ npog T Baolkég anatthoelg nou opizet n odnyia 2014/53/EE, napaprtnpa Il yua
Tov acuppato e§onAtopo Kat eEEdwWOE To NAPAKATW NLaTonownTko eE€raong Tunou EE:

ap. NLOTONOINTIKOU: 17-111081

To npotdv gpépet onpavon CE : ‘ €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] 1BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]351-453 55-40
Seite 1 von 2
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Epappodotnkav Ta napakarw npotuna:

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN 301 489-1 V2.2.0

o EN301489-17 V3.1.1

e EN 55035 2012-10

e [EN 300328 V2.1.1

o EN 303345 V1.1.7(03/2017)

e EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN55032 2016-02

A @
O 4 TOYNEXT
Apéadn, b/ 5‘,5{ 14 B ' 5
Directof R&D JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Gewerbepark Merbitz 5

D - 01156 Dresden

JOYNEXT GmbH Gascniflsfuhrung Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavras Mitrakis (Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+4910])351-453 §5-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-1dNr: DE140212281

Fax+49(01351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5. 01156 Dresden

Mamae Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

AnAwon cuppopewong Odnyia 2014/53/EE

Me tnv napouca dnAaVoUPE PE anokAELOTIKA euBUVN, OTLTO Npoldv pag:

TUNOG CUGKEUNG: Xuotnpa padogavou/infotainment autokivnTtou

XapakTnplopég Tunou MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

KaTa Tnv NpoBAENOPEVN XPNON GUUHOPPMVETAL UE TLG NAPAKATW BAOLKEG ANAlTNOELg
aopaleiag:

Odnyia nepi acUppatou e§onAtopol (2014/53/EE)

To npotov pepeL onpavon CE: c €

Epappootnkay Ta Napakarw npotuna:
e EN 62368-1 2014/ AC:2015

Apeadn,
D JOYNEXT GmbH
Bewerbepark Merbitz §
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden  Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49[0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seitelvon1
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 01156 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 64600 28.08.2020

Dichiarazione di conformita Direttiva 2014/53/UE

Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il nostro prodotto:

Tipo di apparecchio: sistema infotainment autoradio

Denominazione del tipo: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

se utilizzato in modo appropriato, soddisfa i seguenti requisiti di protezione base:

Direttiva impianti di radiotrasmissione [2014/53/UE)

L'organismo notificato PHOENIX TESTLAB (numero di identificazione 0700) ha effettuato la
valutazione dei requisiti di base secondo la direttiva 2014/53/UE, allegato I, per
radiotrasmissioni e ha rilasciato il seguente certificato di verifica omologativa del prototipo:

Certificato n.: 17-111081

Il prodotto viene fornito con un marchio CE : c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amisgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel. +49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFE50 UST-IdNr.; DE140212281

Fax+49[0)351-453 55-40
Seite 1von 2
www.joynext.com
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Sono stati applicati gli standard seguenti:

« EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN301489-1 vV2.2.0

« EN307489-17 V3.1.1

e EN 55035 2012-10

o EN 300 328 V2.1.1

e EN303 345 V1.1.7(03/2017)

e EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN55032 2016-02

JOY, »
1z axNS»';'

Dresda, ﬂg /,(?éc%(’

Direttore R&D Geiz);Nexr GmbH
epark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresgen
JOYNEXT GmbH Gesenidftsfithrung: Commerzbank AG, Filiale Dresdan Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Drasden  Stavros Mitrakis (Vors.] IBAN: DF94 8508 0000 0502 351800 HRRE 457
Tel.+47(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESOEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+47(01351 - 453 55- 40

www.joynext.cam Seite 2 von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 01156 Dresden

Name Talefan Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Dichiarazione di conformita Direttiva 2014/53/UE

Con la presente dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il nostro prodotto:

Tipo di apparecchio: sistema infotainment autoradio

Denominazione del tipo: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

se utilizzato in modo appropriato, soddisfa i seguenti requisiti di protezione base:

Direttiva impianti di radiotrasmissione (2014/53/UE])

Il prodotto viene fornito con un marchio CE : c €

Sono stati applicati gli standard seguenti:

e EN62368-1 2014/ AC:2015
: JOYNENT
CEgy M w @ L
Dresda, V4 2P / a5
4
Direttore R&D . JOYNEXT GmbH
ewerh
JOYNEXT GmbH Doy e Mertitz 5
156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.! |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
. Seitelvon1l
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JOYNEXT GmbH
Gewerhepark Merbitz 5 01156 Dresden

Name Telefan Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Atbildibas deklaracija saskana ar Direktivu 2014/53/ES

Ar pilnu atbildibu apliecinam, ka masu zemak noraditais izstradajums:

lerices veids: Car Radio Infotainment sistéma

tipa nosaukums: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

ar nosacijumu, ka tas tiek lietots paredzetajam merkim, atbilst zemak noraditas direktivas
galvenajam aizsardzibas prasibam:

Radioiekartu direktiva (2014/53/ES)
Pilnvarota iestade PHOENIX TESTLAB (kods: 0700) novertejusi radioiekartas atbilstibu

Direktivas 2014/53/ES Pielikums Il galvenajam prasibam un izsniegusi zemak noradito tipa
apstiprinajuma sertifikatu:

sertifikata numurs: 17-111081

Produkts ir markéts ar CE zimi: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors,] |BAN: DE?4 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code]: DRESDEFFBSD UST-IdNr.; DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seite 1 von 2
www.joynext.com
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Pieméroti sekojosi standarti:

e EN60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN301489-1 vV2.2.0

e EN301489-17 V3.1.1

o EN 55035 2012-10

« EN300328 V2.1.1

o EN 303345 V1.1.7(03/2017)

o EN 62311 (09/2008)

e EN 62479 (09/2011)

e EN 55032 2016-02

| JOYNEXT
1 vy - m om
Drézdeng, A .L//' Zéj{/ JOYNEXT GmbH

- G
|zpétes nodalas direktors ewerbepark Merbitz 5
4 D - 01154 Dr‘esden

JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Geschiafisfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amlsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 Q000 0502 351800 HRB 657
Tel,+42(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr: DE140212281

Fax+4%{0)351-453 55-40

Www.joynext.com Seite 2von 2
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JOYNEXT GmbH

Gewerhepark Merbitz 5- 01156 Dresden
Name Telefon Datum
Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6400 28.08.2020

Atbildibas deklaracija saskana ar Direktivu 2014/53/ES

Ar pilnu atbildibu apliecinam, ka misu zemak noraditais izstradajums:

ierices veids: Car Radio Infotainment sistéma

tipa nosaukums: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

ar nosacijumu, ka tas tiek lietots paredzetajam merkim, atbilst zemak noraditas direktivas
galvenajam aizsardzibas prasibam:

Radioiekartu direktiva [2014/53/ES)

Produkts ir markeéts ar CE zimi: c €

Piemeéroti sekojosi standarti:

o EN 62368-1 2014/ AC:2015

/f JOYNEXT
C?f?«?if Jp W B B @

Drezdeneg, F
» ; OYNEXT GmbH
Izpétes nodalas direktors Gewerbepark Merhitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschattsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE$4 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49 (0] 351-453 55-40
Seitelvon1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH

Gewerbepark Merbitz 5. 01156 Dresden
Mame Telefon Datum
Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Atitikties deklaracija Direktyva 2014/53/ES

Mes prisiimdami visa atsakomybe Siuo pareiskiame, kad misu gaminys:

Prietaiso rdsis: Car Radio Infotainment-System

Tipo Zyméjimas: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

jeigu uZtikrinamas numatomasis naudojamas, tada laikomasi pagrindiniy toliau nurodyty
saugos reikalavimuy:

Radijo rySio irenginiu direktyva (2014/53/ES)
Notifikuotoji jstaiga .PHOENIX TESTLAB" [identifikavimo numeris 0700) pagal 2014/53/ES Il

prieda jvertino radijo rysio atitiktj pagrindiniams reikalavimams ir parengé $j ES tipo tyrimo
sertifikata:

Sertifikato Nr.: 17-111081

Gaminys pazenklintas CE zenklu: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Drasden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(01351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49[01351-453 55-40
Seite 1von 2
www.joynext.com
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Buvo taikyti Sie standartai:

o EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN 301 489-1 V2.2.0

o EN 301489-17 V3.1.1

e EN 55035 2012-10

e [EN 300328 V2.1.1

o EN 303345 V1.1.7(03/2017)

o EN62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN55032 2016-02

JOYNEXT
I7 B @ 5

Q‘. i /—r ;;
Drezdenas, — A Céft/ JOYNEXT GmbH
Director R&D Gewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Gescnhaflsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresder Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 3518 00 HRB 657
Tel.+42{0]1351 - 453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(01351-453 55-40

www.joynext.cam Seite 2von 2



JOYNEXT
17] HX = 7

JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5. 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Atitikties deklaracija Direktyva 2014/53/ES

Mes prisiimdami visa atsakomybe Siuo pareiSkiame, kad misy gaminys:

Prietaiso rdsis: Car Radio Infotainment-System

Tipo zymejimas MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

jeigu uztikrinamas numatomasis naudojamas, tada laikomasi pagrindiniy toliau nurodyty
saugos reikalavimu:

Radijo rySio jrenginiy direktyva (2014/53/ES)

Gaminys pazenklintas CE zenklu: c €

Buvo taikyti sie standartai:

o EN 62368-1 2014/ AC:2015

JOYNEXT
I B om 5

Drezdenas, ;6 t %j%/

JOYNEXT GmbH
Directo R&D Gewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 011564 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49([0)351-453 55-40
Seite 1von 1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 01156 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 [0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Verklaring van overeenstemming richtlijn 2014/53/EU

Hierbij verklaren wij onder onze eigen verantwoordelijkheid dat ons product:
Type apparaat: Car Radio Infotainment System

Typeaanduiding: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

bij beoogd gebruik voldoet aan de volgende fundamentele veiligheidseisen:
Richtlijn betreffende radioapparatuur (2014/53/EU)
De aangemelde instantie PHOENIX TESTLAB (identificatienummer 0700) heeft de

beoordeling van de fundamentele eisen overeenkomstig 2014/53/EU bijlage Ill voor radio
uitgevoerd en het volgende EU-typeonderzoekscertificaat afgegeven:

Certificaatnr.: 17-111081

Het product is voorzien van een CE-markering: C €

JOYNEXT GrmbH Geschaftsfiuhrung: Commerzbank AG, Filiate Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seite 1 von 2
www.joynext.com
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De volgende normen zijn toegepast:

e« EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN 301 489-1 V2.2.0

o EN301489-17 V3.1.1

« EN55035 2012-10

e EN300328 V2.1.1

e EN303345 V1.1.7(03/2017)

e EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

o EN55032 2016-02

e~ JOYNEXT
Dresden, P 5(’1&&)/ 17 Bx & )

S JOYNEXT GmbH
Directedr R&D Gewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaltsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amisgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel +4%(01351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Codel: DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]351-453 55-40

www.joynext.com Seite 2von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Verklaring van overeenstemming richtlijn 2014/53/EU

Hierbij verklaren wij onder onze eigen verantwoordelijkheid dat ons product:
Type apparaat: Car Radio Infotainment System

Typeaanduiding: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT
bij becogd gebruik voldoet aan de volgende fundamentele veiligheidseisen:

Richtlijn betreffende radioapparatuur [(2014/53/EU)

Het product is voorzien van een CE-markering: c €

De volgende normen zijn toegepast:

o EN 62368-1 2014/ AC:2015

. JOYNEY
Dresden, g’/“ <¢4f/t/ 7 B E»‘.g‘-

Directe(r R&D . OINEXT Gmoi
erbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH Di0ties B
JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 D000 0502 351800 HRB 457
Tel. +49 (0] 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]1351-453 55-40
Seitelvon1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merhitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa 2014/53/UE

Niniejszym oswiadczamy na wytaczna odpowiedzialnosé, ze nasz wyrdb:
Rodzaj urzadzenia:  Car Radio Infotainment-System

Nazwa typu: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem spetnia podstawowe wymogi
bezpieczenstwa: dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/EU)

Wymieniona placowka certyfikujaca PHOENIX TESTLAB (numer identyfikacyjny 0700)
przrzeprowadzita ocene zgodnie z podstawowymi wymogami dyrektywy 2014/53/EU
zatacznik 11l dla radia i wystawita nastepujacy certyfikat badania typu UE:

Certyfikat nr: 17-111081

Produkt nosi znak CE: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors,) |IBAN: DE%4 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel,+49 (0] 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49[0]351-453 55-40
) Seite 1von 2
www.joynext.com
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Zastosowano nastepujace standardy:

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
« EN301489-1 V2.2.0

e EN301489-17 V3.1.1

« EN 55035 2012-10

« EN300 328 V2.1.1

o EN 303 345 V1.1.7(03/2017)

e EN 62311 (09/2008]

o EN 62479 (09/2011)

¢ EN55032 2016-02

JOYNEN T
Drezno, dnia /%7 %%/ I HE & )

JO
Dyrektm/R&D Ge YNEXT GmbH
werbepark Merbitz §
JOYNEXT GmbH D-01154 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschallsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerhepark Merhitz 5, 01154 Dresden  Stavras Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+42(0) 351 -453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Codel: DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+47(01351-453 55-40

www.joynext.com Seite 2 von 2
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JOYNEXT GrmbH

Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden
Name Telefon Datum
Marc Seidel +49 [0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa 2014/53/UE

Niniejszym oswiadczamy na wytaczna odpowiedzialnosé, ze nasz wyrob:
Rodzaj urzadzenia:  Car Radio Infotainment-System

Nazwa typu: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem spetnia podstawowe wymogi
bezpieczenstwa:

dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/EU)

Produkt nosi znak CE: c €

Zastosowano nastepujace standardy:
e EN 62368-1 2014/ AC:2015
\g
"y JOVNEXT
- I_}"r\ / . x =—
Drezno, dnia /%’ ‘5”\/(4{ & 7

7 JOYNEXT GmbH
Dyrektor R&D Gewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GrmhbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amisgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] [BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(01351-453 55-40
Seite 1von 1

www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 071156 Dresden

Name Telefan Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020
Declaracao de conformidade Diretiva 2014/53/UE

Por meio deste instrumento declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o nosso

produto:
Tipo de dispositivo: Sistema Car Radio Infotainment
Designacdo do modelo: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

mediante uma utilizag3o correta esta em conformidade com os seguintes requisitos de
protecao essenciais:

Diretiva referente a equipamentos de radio (2014/53/UE)

A entidade referida PHOENIX TESTLAB (numero de identificacdo 0700) executou a avaliacao
relativa aos requisitos essenciais nos termos da diretiva 2014/53/UE Anexo |l| referente a
equipamentos de radio e emitiu o seguinte certificado de exame UE de tipo

N.° de certificado: 17-111081

0 produto estd assinalado com a marcacao CE: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Oresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavras Mitrakis [Vers.] |IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel,+49(0) 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code): DRESDEFFB50  UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seite 1 von 2

www.joynext.com
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Foram aplicadas as seguintes normas:

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN301489-1 V2.2.0

o EN307489-17 V3.1.1

o EN 55035 2012-10

e EN3002328 V2141

o EN303 345 V1.1.7(03/2017)

o EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e ENS55032 2016-02

JOYNEXT
& 7

¢ & g9y, B B
Dresden /d i’ aé/
- et Ly JOYNEXT GmbH

Diretor R&D Bewerbepark Merbitz 5

JOYNEXT GmbH D-01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaflsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amlsgericht Dresden
Gewernepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] 1BAN: DE%4 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+4910)351-453 55-40

www.joynext.com Seite 2 von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merhitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Declaracdo de conformidade Diretiva 2014/53/UE

Por meio deste instrumento declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o nosso

produto:
Tipo de dispositivo: Sistema Car Radio Infotainment

Designacao do modelo: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

mediante uma utilizacao correta estd em conformidade com os sequintes requisitos de
protecao essenciais:

Diretiva referente a equipamentos de radio (2014/53/UE)

O produto estd assinalado com a marcacao CE: c €

Foram aplicadas as seguintes normas:

7 JOYNEXT
Dresden, }7 ; Q\/ Cé{/ J 12 ) &g iT

Diretor ﬁ&D JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5

JOYNEXT GmbH

XT Gm D - 01156 Dresden

JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden  Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0}351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Codel: DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]351-453 55-40
Seitelvon1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 - 01156 Dresden

Mame Telefon Daturm

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Declaratie de conformitate Directiva 2014/53/UE

Declaram prin prezenta pe propria raspundere ca produsul nostru:

Tipul aparatului: Sistem Car Radio Infotainment

Denumirea tipului: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

corespunde, Tn cazul utilizarii conform destinatiei produsului, urmatoarelor cerinte de
protectie fundamentale:

Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)
Organul acreditat PHOENIX TESTLAB (numar de identificare 0700) a efectuat evaluarea in

privinta cerintelor fundamentale conform 2014/53/UE Anexa Ill pentru echipamentul radio si
a eliberat urmatoarea adeverinta UE privind verificarea modelului constructiv:

Nr. certificat: 17-111081

Produsul este marcat cu un simbol CE: ‘ €
JOYNEXT GmbH GeschaftsfUhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.) [BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-1dNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seite 1von 2
www.joynext.com
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Au fost aplicate urmatoarele standarde:

¢ EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN301489-1 V2.2.0

o EN301489-17 V3.1.1

e ENDH5035 2012-10

e EN300328 V2.1.1

o EN 303345 V1.1.7(03/2017)

» EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN 55032 2016-02

JOYNEXT
B o

Dresda, W gﬁ’a CZ{ ( o IT
. Z EXT GmbH
Director R&D Gewerbepark Merpity 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresgen
JOYNEXT GmbH Geschaflsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgerichl Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.)  IBAN- DE94 8508 0000 0502 351800  HRB 457
Tel,+49(01351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0]351-453 55-40

www.joynext.com Seite 2von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 011564 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Declaratie de conformitate Directiva 2014/53/UE

Declaram prin prezenta pe propria raspundere ca produsul nostru:

Tipul aparatului: Sistem Car Radio Infotainment

Denumirea tipului: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT
corespunde, in cazul utilizarii conform destinatiei produsului, urmatearelor cerinte de
protectie fundamentale:

Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)

Produsul este marcat cu un simbol CE: c €

Au fost aplicate urmatoarele standarde:

e EN 62368-1 2014/ AC:2015
Sy X
__ D@ NEXT
: 5 B
$ S B
Dresda, 8. (é/ JOYNEXT GmbH
; : Gew
Director/R&D erbepark Merbitz §
D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Geschaftsfiihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 011564 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.! 1BAN: DE?4 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-ldNr.: DE140212281

Fax+49(0)1351-453 55-40
Seitelvon1l
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 - 01156 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351~ 453 55 - 6600 28.08.2020
Vyhlasenie o zhode v stlade so smernicou 2014/53/EU

Tymto na vlastnu zodpovednost prehlasujeme, Ze nds vyrobok:

Typ pristroja: Informacny systém autoradia

Typové oznalenie: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

pri pouziti v stlade s uréenim splia tieto zakladné poziadavky na ochranu:

Smernica o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajdcich sa
spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu (2014/53/EU)

Notifikovany organ PHOENIX TESTLAB (identifikacné ¢isle 0700) vykonal postdenie
zékladnych poZiadaviek v stlade s prilohou Il 2014/53 / EU pre radiové zariadenia a vydal
toto osvedéenie o typovej skuske EU:

certifikat ¢.: 17-111081

Vyrobok je oznaceny symbolom CE: C €

JOYNEXT GmbH Geschiftsfihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden  Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] [IBAN: DE?4 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49{0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281
Fax+49(0)1351-453 55-40

Seite 1von 2

www.joynext.com
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Pouzili sa tieto normy:

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN 301 489-1 v2.2.0

e EN301489-17 V3.1.1

e EN 55035 2012-10

e EN300328 V2.1.1

o EN 303345 V1.1.7(03/2017)

s EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN 55032 2016-02

JOYNEXNT
& T

A WP I3 AR
Drézd: 77 B
razaany, Z /r e JOYNEXT GmbH
Riaditel'vyskumu a vyvoja Ge[‘;"erg'rﬁark Merbitz 5
— 01156 Dresd

JOYNEXT GmbH scen
JOYNEXT GmbH Gescndflsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden  Amisgericht Dresden
Gewernepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vers.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+4%{0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Ccde): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+4%(0]351-453 55-40

WWW.joynext.com Seite 2von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5. 01156 Dresden

Marme Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Vyhlasenie o zhode v stlade so smernicou 2014/53/EU

Tymto na vlastnu zodpovednost prehlasujeme, Ze nas vyrobok:

Typ pristroja: Informacny systém autoraddia

Typové oznalenie: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

pri pouZiti v stlade s uréenim splfia tieto zakladné poziadavky na ochranu:

Smernica o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov tykajucich sa
spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu (2014/53/EU)

Vyrobok je oznaceny symbolom CE: c €

Pouzili sa tieto normy:

e EN 62368-1 2014/ AC:2015

JOYNEXT
17 HX iT

Drazdany, / %é Cé/;(”/ ' JOYNEXT GmbH

Riaditeyskumu a vvoja Gewerbepark Merbitz 5
D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Geschaftsfiihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01154 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB &57
Tel.+49 (0] 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-1dNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seitelvon1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

|zjava o skladnosti po Direktivi 2014/53/EU

Z lastno odgovornostjo izjavljamo, da nas izdelek:

Vrsta naprave: Avtoradio infotainment sistem

Oznaka tipa: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT
ob predvideni uporabi ustreza naslednjim osnovnim varnostnim zahtevam:
Direktiva o radijski opremi (2014/53/EU)
Priglaseni organ PHOENIX TESTLAB [(identifikacijska Stevilka 0700] je izvedel ugotavljanje v

zvezi s temeljnimi zahtevami v skladu z 2014/53/EU Priloga Ill za radijsko opremo in izstavil
naslednji certifikat o EU-pregledu tipa:

St. certifikata: 17-111081

Proizvod je opremljen z oznako CE: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfihrunyg: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerhepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.) |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel,+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code): DRESDEFFB850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
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Uporabljeni so bili naslednji standardi:

o EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN301489-1 V2.2.0

s« EN301489-17 V3.1.1

« EN55035 2012-10

e EN300 328 V2.1

e EN303 345 V1.1.7(03/2017)

e EN 62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e EN 55032 2016-02

JIOYNENT
12 B% &0 iT

A
5 b, N JOYNEXT GmbH
Dresden, 5(7 %L%é/ Gewerbepark M:lbitza

] A > : z
DirectorR&D [Vodja raziskav in Psz4bj¥]Dresden
JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Geschallsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgerichl Dresden
Gewerhepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors )  IBAN: DE94 8508 0000 0502 3518 00 HRB 457
Tel, +49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+4%(01351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

|zjava o skladnosti po Direktivi 2014/53/EU

Z lastno odgovornostjo izjavljamo, da nas izdelek:

Vrsta naprave: Avtoradio infotainment sistem

Oznaka tipa: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

ob predvideni uporabi ustreza naslednjim osnovnim varnastnim zahtevam:

Direktiva o radijski opremi (2014/53/EU)

Proizvod je opremljen z oznako CE: c €

Uporabljeni so bili naslednji standardi:

e« EN 62368-1 2014/ AC:2015

JOYNEXT
Dresden, ;’7 f €&@£ﬁ/ _ JOYNEXT GmbH

- bepark Merbitz 5
Director R&D [Vodja raziskav in raZ¥off}ss Dresden

JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Geschdftsfiuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel,+49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code|: DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0)351-453 55-40
Seitelvon1
www.joynext.com
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

MName Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Declaracion de conformidad segun la Directiva 2014/53/UE

Declaramos bajo nuestra responsabilidad exclusiva que el producto:

Tipo de equipo: sistema Car Radio Infotainment

Designacion de tipo: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

cumple los siguientes requisitos basicos, siempre que sea utilizado correctamente:
Directiva relativa a equipos radioeléctricos (2014/53/UE)
El organismo notificado PHOENIX TESTLAB (nimero de identificacion 0700) ha efectuado la

evaluacion de los requisitos basicos exigidos en la Directiva 2014/53/UE, anexo |l para radio
y ha extendido el siguiente certificado de examen UE de tipo:

Niumero de certificado: 17-111081

El producto esta marcado con el distintivo CE: c €

JOYNEXT GmbH Geschiftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.) IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0)351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0}1351-453 55-40

Seite 1von 2
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Estandares aplicados:

e EN 60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
e EN 301 489-1 v2.2.0

e EN301489-17 Va1

e EN 55035 2012-10

« EN 300328 vzl

o EN 303 345 V1.1.7(03/2017)

o EN62311 (09/2008]

o EN 62479 (09/2011)

¢« EN 55032 2016-02

JOYNENT
B &0 7

¢ % Iz
Dresde, . //// Vs JOYNEXT GmbH
Director R&D Gﬂl;'m"b-?park Merbitz 5
JOYNEXT GmbH = 01156 Dresden
JDYNEXT GmbH Geschalisfuhrungy: Commerzbank AG, Filiale Drasden Amtsgericht Dresden
Gewerhepark Merhitz 5, 01156 Dresden  Stavras Mitrakis [Vors.) IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+4%(0) 351 - 453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+4%{0) 351 -453 55-40

www.joynext.com Seite 2 von 2



JOYNEXT

71 B & 17

JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Mearbitz 5 - 01156 Dresden

MNama Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020
Declaracion de conformidad segin la Directiva 2014/53/UE

Declaramos bajo nuestra responsabilidad exclusiva que el producto:
Tipo de equipo: sistema Car Radio Infotainment

Designacion de tipo: MIB Standard 2 -ZR +/NAV with BT

cumple los siguientes requisitos basicos, siempre que sea utilizado correctamente:

Directiva relativa a equipos radioeléctricos (2014/53/UE]

El producto esta marcado con el distintivo CE: c €

Estandares aplicados:

o EN 62368-1 2014/ AC:2015

JOYNERT
Dresde, JC/ %_V//Cé// I ® ® i3

=
Directo/r R&D R JOYNEXT GmbH
ewerbepark Merhitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschiftsflihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49 [01351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49[0}351-453 55-40
Seite 1von1
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5 - 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020
Declaration of Conformity Directive 2014/53/EU

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of Device: Car Radio Infotainment-System

Name: MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

if used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to
the:

Radio Equipment Directive (2014/53/EU)

The notified body PHOENIX TESTLAB [notified body number 0700) has carried out an
assessment of the essential requirements according to 2014/53/EU Annex for radio and
issued the following EU-type examination (module B certificate:

Certificate No: 17-111081

The Product is labelled with the CE mark: c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfiihrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden ~ Amisgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.] IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49 (0] 351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code]: DRESDEFF850 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49(0])351-453 55-40
Seite 1von 2
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The assessment of this product has been based on the folloing standards:

e EN60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN301489-1 V2.2.0

e EN 301 489-17 V3.1.1

o EN 55035 2012-10

o EN300 328 V2.1.1

e EN303 345 V1.1.7(03/2017)

e EN62311 (09/2008)

o EN 62479 (09/2011)

e END55032 2016-02

) 1 JOYNEXT
Dresden, ;g hfé;éé// :J LI 7

Direktof R&D o IVHEXT G
ewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Gascnéftsfihrung: Commerzbhank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.) |IBAN: DEY4 8508 0000 0502 3518 00 HRB 657
Tel +49(01351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Coda): DRESDEFF850 UST-1dNr.: DE140212281

Fax+49(0]351-453 55-40

www.joynext.com Seite 2 von 2
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5- 01156 Dresden

Name Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0) 351- 453 55 - 6600 28.08.2020

Declaration of Conformity Directive 2014/53/EU

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of Device: Car Radio Infotainment-System

Name: MIB Standard 2 - ZR +/NAV with BT

if used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to
the:

Radio Equipment Directive (2014/53/EU)

The Product is labelled with the CE mark: c €

The assessment of this product has been based on the folloing standards:

Dresden, zC/ - #i’ﬁﬁ/ = H* i B

) & JOYNEXT GmbH
Direktor R&D Gewerbepark Merbitz 5
JOYNEXT GmbH D - 01156 Dresden
JOYNEXT GmbH Geschaftsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stayros Mitrakis [Vors.] 1BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFE50 UST-IdNr.: DE140212281

Fax+49[D1351-453 55-40
) Seitelvon1
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JOYNEXT GmbH
Gewerbepark Merbitz 5+ 01156 Dresden

Mame Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 15.01.2021

2014/53/AB direktifine gore uygunluk beyani

Sorumlulugu tamamen bize ait olmak lzere, asagida belirtilmis olan Urinimizin:

Cihaz turd:  Arac radyo eglence ve bilgilendirme sistemi

Tip tanimi: _ MIB Standard 2 -ZR+/NAV with BT

amaca uygun kullanilmasi halinde asagida belirtilmis olan temel koruma kriterlerine uygun
oldugunu beyan ederiz.

Telsiz ekipmanlari direktifi (2014/53/AB)
Belirtilen PHOENIX TESTLAB (tanimlama no. 0700) kurumu, 2014/53/AB sayili direktif Ek Ill'e
gore telsiz sistemler icin temel kriterler bakimindan degerlendirme yapmis ve asagida

belirtilen AB numune kontrol belgesini diizenlemistir:

Sertifika no.: 17-111081

Uriin CE- semboliiyle isaretlenmistir. c €

JOYNEXT GmbH Geschaftsfithrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 3, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors.] 1BAN: DE%4 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+49(0]1351-453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Code): DRESDEFFB50 UST-1dNr.: DE140212281
Fax+49(0)351-453 55-40

Seite 1von 2
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Asagida belirtilen standartlar uygulanmistir:

o« EN60950-1 2006+A11:2009+A1:2010+A12+2011
o EN301489-1 vV2.2.0
o« EN301489-17 ¥a.a.1
o END55035 2012-10
« EN300328 ¥2.1.1
e EN 303345 V1.1.7(03/2017)
e EN62311 (09/2008)
o EN 62479 (09/2011)
e EN 55032 2016-02
"

Dresden, SC T .EC. éé/

Ar-Ge Miduri

JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmbH Gaschiflsfuhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerhepark Merbitz 5, 011546 Dresden  Stavros Mitrakis (Vors,) IBAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 657
Tel.+4%(0]351-453 55-0 Christoph Lenz BIC (SWIFT-Code); DRESDEFF850 UST-IdNr.; DE140212281

Fax+47{01351-453 55-40
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JOYNEXT GmbH
Gewerhepark Merbitz 5- 01156 Dresden

MName Telefon Datum

Marc Seidel +49 (0] 351- 453 55 - 6600 15.01.2021

2014/53/AB direktifine gdre uygunluk beyani

Sorumlulugu tamamen bize ait olmak Uzere, asagida belirtilmis olan Urinimuziin:

Cihaz turt:  Arac radyo eglence ve bilgilendirme sistemi

Tiptanimi: ~ MIB Standard 2 - ZR +/NAV with BT

amaca uygun kullanilmasi halinde asagida belirtilmis olan temel koruma kriterlerine uygun
oldugunu beyan ederiz.

Telsiz ekipmanlari direktifi (2014/53/AB)

Uriin CE- semboliiyle isaretlenmistir. c €

Asagida belirtilen standartlar uygulanmistir:
» EN 62368-1 2014/ AC:2015

/ _{/' e
Dresden, Lf <, icté/

A

Ar-Ge Midird

JOYNEXT GmbH
JOYNEXT GmibH Geschaftsfilhrung: Commerzbank AG, Filiale Dresden Amtsgericht Dresden
Gewerbepark Merbitz 5, 01156 Dresden  Stavros Mitrakis [Vors.) |BAN: DE94 8508 0000 0502 351800 HRB 457
Tel.+49(0]351 -453 55-0 Christoph Lenz BIC [SWIFT-Cade): DRESDEFF850 UST-ldNr.: DE140212281

Fax+49(0)351 - 453 55-40
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